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Tartalomipari Innovációs Terv készítése
Könyvtári innovációs projektötlet kidolgozása

	PROJEKT CÍME 
	Jelölő pantomim

	ÖTLETGAZDA NEVE ÉS ELÉRHETŐSÉGE 

	Szabó Noémi
Könyvtári változat megvalósítás 2009. 11. 02.

·  Jelnyelvi tolmács –könyvtáros (Berta Erzsébet);

· Emberi kommunikációt felismerő eszköz (Varga László);

· Filmarchívum feliratozása/jelölése (Molnár Sándor);

Az ötlet, igény, szükséglet vagy technológiai innováció lényege, újszerűsége (hazai és nemzetközi összehasonlításban). 
A jelnyelvet próbáljuk a tartalomipar segítségével alkalmassá tenni arra, hogy széles körben, nem csak hallássérültek esetében a különböző műalkotásokat élvezhetőbbé, interaktívan fogyaszthatóbbá tegyük.

A/ Globális változat

A jelnyelv és a tartalomipar alkalmazásával, egy új típusú, közlési módszer/eszköz rendszer fejlesztése, amely a digitalizált műalkotásokat széles körben –nem csak a hallássérültek számára- élvezhetőbbé, interaktívan fogyaszthatóbbá teszi.




	ÖSSZEFOGLALÓ 
	B/ Könyvtári változat
01. projekt
Hallássérültek számára szakirodalmi források naprakész összegyűjtése. Nézzük meg, hogy a könyvtári eszközök használatában szükséges-e speciális segítség. (technikai, technológiai, humán erőforrás)

Könyvtári változat megvalósítás 2009. 11. 
02. projekt
·  Jelnyelvi tolmács –könyvtáros (Berta Erzsébet);

· Emberi kommunikációt felismerő eszköz (Varga László);

· Filmarchívum feliratozása/jelölése (Molnár Sándor);

Könyvtári változat megvalósítás  2009. 11. 23.
03. projekt
Új web-technológiák használata a könyvtárban:

·  honlapok minősítése;

·  helytörténeti digitalizálás;

·  e-Befogadás támogatása;

·  RSS;

·  Blog;

·  címkézés…..

Könyvtári változat megvalósítás 2009. 11. 23.

04. projekt
A szerzők/kiadók/tanárok és diákok közös érdekeire alapozott digitális és analóg tananyagok előállítását, terjesztését és többszörözését támogató egyetemi könyvtári tartalomkezelő rendszer megvalósíthatósági terve.

Milyen egyértelmű igények, problémák indokolják a projekt keretén belül megvalósítandó fejlesztéseket? 
A/B 01. – 02. projektek
Hallássérültek társadalmi beilleszkedésének elősegítése, a kultúra eszközeinek új típusú (tartalomipari) alkalmazása. 

Az előállított termék és szolgáltatás alkalmas legyen arra kereskedelmi és piaci alapon, értékesíthető legyen nem csak hallássérültek számára.
Olyan kiegészítő eszközök tervezését is megvalósítjuk, amely alkalmassá teszi a létrehozott műalkotás teljes élvezetét. 

(Etyeki film, Microsoft,)

Miért érdemes megvalósítani az ötletet, milyen versenyelőnye származhat a projektgazdának a fejlesztés megvalósításából? 
PG: Magyar Fejlesztési Bank
Az innováció/megoldás előnye, hátránya, a kifejlesztés stádiuma. 
 EU multikulturális problémájának megoldásai
Export, foglalkoztatás, bevétel, hírnév, 
A projekttel elérendő célok, a célok elérését jelző lehetséges mutatók, várható eredmények, lehetőségek és veszélyek. 
A/B 01. – 02. projektek

Veszélyek: a nem hallássérülteknek nem nyújt elég élvezetes dolgot, 

· nem találjuk meg azt a műalkotás, amely ennek a célkitűzésnek megfelelne.

· Költséges technológia vagy nem támogatják
· A célcsoportoknak nem tudjuk felkelteni az érdeklődésüket


	PIACI LEHETŐSÉGEK 
	Célpiac jelenlegi és a közeljövőben várható becsült vagy kalkulált mérete, szezonalitása. 
- első publikálás: SZIGET
Kereslet és kínálat rövid elemzése. 
A/B 01. – 02. projektek

- A fogyatékkal élők célcsoportjának szükséglete meghatározza a kereslet és kínálat alapját.
Piaci rés bemutatása 



	VERSENYHELYZET 
	Piacszerkezet bemutatása és elemzése. 

Jelenlegi versenyhelyzet intenzitása, versenytársak rövid jellemzése, részesedések változása és iránya. 

A Szállítók és a Vevők alku ereje. 

Helyettesítő termékek. Új piaci szereplők megjelenésének veszélye. 

Piacra lépési korlátok. 



	CÉLCSOPORTOK 
	Jelenlegi és tervezett célcsoport mennyiségi és minőségi jellemzői. 
Miért érdekes vagy fontos számukra az innováció, miért éri meg nekik jobban, mintha nem létezne ez a fejlesztés? 
Mi az érték és az eredmény számukra? 

Célcsoport elérésének jelenlegi és tervezett eszközei és csatornái. 



	TERMÉK/FEJLESZTÉS 
	Az innováció minőségi és mennyiségi (műszaki és egyéb) jellemzői, technikai kivitelezhetősége, a termék jellege, funkcionalitása/minősége, ára, tervezett elosztási és értékesítési csatornája. 

Versenytársakkal való összehasonlítása, hasonló, illetve létező műszaki-technológiai, üzleti, jogi és tartalmi megoldások. 

Annak rövid bemutatása, hogy a projektötlet valóban eddig nem létező, az eddigiekhez képest új és az eddig létezőknél kedvezőbb műszaki jellemzőkkel rendelkezik, illetve, hogy későbbi hasznosítása nem sért-e érvényes szellemi tulajdon-védelmi jogokat. 

Az ötlet továbbfejlesztéséhez szükséges tevékenységek rövid leírása, mérföldkövek meghatározása, idő-, költség- és erőforrás-szükségletek becslése, illetve a megvalósításnál várható nehézségek, kockázatok. 



	MARKETING 
	Az alkalmazandó elosztási és értékesítési csatornák és módok. 

Árképzés, a szolgáltatás tervezett árai a versenytársak és a célpiac figyelembe vételével. 

Kommunikáció, a kommunikációs eszközök (reklám, PR, propaganda) bemutatása. 

Termék vetélytársaktól való megkülönböztetése, a pozícionálás, a márkanév és a kialakítható image (brand). 



	ÜZLETI MODELL 
	Főbb bevételi és megtérülési módok, konstrukciók vázolása. 

Beruházási és működési költségek (szükséges ráfordítások), a tervezett forgalom és a várható bevételek, illetve a jövedelmezőség /megtérülés becslése, elemzése és érzékenységvizsgálata, a szezonalitás figyelembe vételével. 

Kilépési stratégia: amennyiben releváns. 

Finanszírozási stratégia, szükséges pénzügyi vagy egyéb források, a szükséges tőkebevonás tervezett módjai. 



	KOCKÁZATOK 
	Kockázatok azonosítása, hatásaik felmérése és számszerűsítése a projekt megvalósítása és fenntartása vonatkozásában. 



	FENNTARTHATÓSÁG 
	A projektötlet megvalósításával érvényesülnek-e, és ha igen, hogyan, a társadalmi esélyegyenlőség és környezeti fenntarthatóság szempontjai? 
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